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LONDON

Decembar 1940 | Drugi svetski rat

STROGO POVERIJIVO

Britanija je u Zestokom ratu s nacistickom

Nemackom duze od godinu. Vrhunac je
nemackog blickriga® i nacisticke bombe pljuste po
gradu. Londonci Zive u strahu.

Kao i zivotinje u gradu, posebno one u
LONDONSKOM ZOOLOSKOM VRTU.

Likovi u nasoj avanturi su:




ERIK

Ovaj niski, stidljivi jedanaestogodisnji decak ima velike
usi i nosi naocare na kojima je jedno staklo napuklo.
Nazalost, poput mnoge dece svog vremena, Erik je
izgubio oba roditelja u ratu. Sad, kad je siroce, povucen
je ituZan veéinu vremena. Jedina stvar koja ga ¢ini
sre¢nim jesu posete LONDONSKOM ZOO-VRTU.
Tamo je ostvario veoma posebno prijateljstvo sa
krupnom, krznenom damicom. Vise o njoj uskoro.



UJKA SMIT

Smit je Erikov deda-ujak i najstariji cuvar u LONDONSKOM
ZOO-VRTU. U njemu je zaposlen duze nego $to bilo ko pamti,
ukljuc¢ujuéi i njega. Poput mnogih muskaraca, po izbijanju Prvog
svetskog rata, regrutovan je u vojsku. Medutim, prvog dana na
bojistima Francuske, stao je na neprijateljsku minu i izgubio
obe noge. Sad Smit hoda na metalnim nogama, ali niSta ne moze
da ugrozi njegov borbeni duh. On bi dao sve da moze da se bori
protiv nacista i dokaZe sebi jednom zauvek da jeste heroj.



BAKA

Erikova baka je zastrasujué lik. Oblaci se od glave do pete u
crno: crne cipele, crni kaput i crni Sesir. Draga starica ne ide
nigde bez svoje trubice za sluSanje. Ona joj sluZi za treskanje
ljudi koji se nadu ispred nje. Kad je Erik ostao siroce, ona ga je
dovela kod sebe. Koliko god je voleo, Eriku je tesko da bude s
njom, jer je tako stroga.



BESI

Besi je dama, veta-od-Zivota, koja prsti
od ljubavi i smeha. Radi kao doktorka
u vojnoj bolnici u Londonu, gde danju
inocu brine o ranjenim vojnicima.
Besi i Smit su prve komsije, zive jedno
do drugog u redu malenih kuca u nizu.
Bomba je napravila rupu u ogradi
izmedu njihovih zadnjih dvorista, pa Besi
moze da skoci da vidi Smita u svako doba
dana i noci.

NINA, NADZORNICA
ZA UZBUNJIVANJE
OD VAZDUSNIH
NAPADA

Nina je londonska nadzornica koja stupa u
akciju kada se pojave nacisticki bombarderi.
Ona vodi racuna da Londonci ne budu na
ulicama i da odu u sklonista svaki put kada

~ se oglase sirene za vazdusni napad. To je
savrseni posao za ovo njuskalo, koje najvise
od svega voli da zapoveda ljudima oko sebe.



SER FREDERIK FOLIRAZ

Uzimajudéi u obzir to da je generalni direktor
LONDONSKOG ZOO-VRTA, mogla bi iznenaditi ¢injenica
da Foliraz ne voli Zivotinje. Od tih stvorenja, u svim
oblicima i veli¢inama, on se jeZi. FoliraZ je u vetnom
strahu da ¢e biti oslinavljen, gricnut ili, najgore od svega,
popisken. Zato najvise vremena boravi skrivaju¢i se u
svojoj kancelariji, $to je dalje moguée od svih tih uzasnih
zveri. Frederik je tako strasno otmen, da prica kao da ima
Sljivu u ustima.



DESETARPENDREK

Ovaj stari ratnik iz Prvog svetskog
rata sada je noéni ¢uvar u
LONDONSKOM ZOO-VRTU.
Desetar Pendrek nosi velike, guste
brkove i nikada nije bez svoje
limene kacige, medalja na grudima
i, najvaznije od svega, bez svoje
puske. Desetar Pendrek ima strogo
naredenje da puca u svaku opasnu
Zivotinju koja pobegne iz zoo-vrta
tokom noénih bombardovanja.

GOSPODA
KVRGA

Ovu visoku, Siroku veterinarku
LONDONSKOG ZOO-VRTA
zovu kad god neku zZivotinju
treba uspavati. Naoruzana
Spricem punim otrova,
zloglasna Kvrga obozava svoj
posao. Sto je veca Zivotinja,
tim bolje. Ona je uznemirujuci
lik i prica iskljuéivo reze¢im
glasom.




HELEN I BERTA

Ove misteriozne starije sestre bliznakinje vode
napusteni motel u britanskom primorskom gradi¢u
Bognor Ridzisu. Motel po imenu Vidikovac nije imao
gosta ve¢ godinama. Pa §ta onda te dve ¢udakinje rade
tamo? MoZzda njihova glamurozna pojava krije nesto
mracnije ispod povrsine.



KAPETAN SPIR

Spir je elegantni ali nemilosrdni komandant
nacisti¢ckog U-broda (ili podmornice). Sam Firer,
Adolf Hitler, zli nacisti¢ki voda koji je zagospodario
Nemackom li¢no, poslao je Spira na supertajni
zadatak. Ta misija odvela je ovu podmornicu do
juZne obale Britanije, oko koje ona vreba, spremna za
napad. Ako Spir uspe u ovom zadatku, rat ée dozZiveti
dramatican obrt i pobeda nacista postace sigurna.



VINSTON CERCIL

Britanski premijer je krupni, ¢elavi ¢ovek, uvek
besprekorno obuden u trodelno odelo, leptir-masnu i
homburg $esir. On je ¢uven po svojim uznemirujuéim
govorima, ludackoj odluénosti i sklonosti prema
konjaku i cigarama. Mnogi ga vide kao jedinog vodu
koji moze odvesti Britaniju do pobede nad nacistima.

I poslednja, ali ne i najmanje vazna...



GORILA GERTRUDA

Kao jedna od najstarijih Zivotinja u LONDONSKOM
ZOO-VRTU, Gertruda je bila i najpopularnija. Ona je
atrakcija ovog zoo-vrta. Deca uZivaju u ludorijama ove
stare majmunice, jer ona voli da se $epuri pred masom,
posebno da bi dobila bananu-dve. Gertruda voli da se
bekelji posetiocima. S jednim detetom stvorila je posebnu
vezu. S niskim, stidljivim de¢akom napuklih naoc¢ara koji
se odaziva na ime Erik.
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KLIMAVO KLEMPAVO

Zivot.
Ijuba
Smeh.

Svet je gurnut u rat nezamislivog uzasa, tako da su
ove tri stvari bile vaznije nego ikada.

One su vazne i za ovu pricu.

Nasa avantura pocinje jednog hladnog, svezeg po-
podneva u Londonu, u decembru 1940.
godine. Da budemo precizniji, u LON- \\“Jif
DONSKOM ZOO-VRTU. Bas tamo, je-
dan decak upravo je otkrio nesto. Zbog

tog otkrica nasmejao se po prvi put
za mNnogo, mnogo vremena.

HA! HA! HA!

Taj decak bio je jedanaestogo-

di$nje siroce po imenu Erik. Bio je



C/-’Y. ’\) Gorila gerila
\-)—__—_l

nizak za svoje godine i imao je velike usi zbog kojih je

imao osecaj da Stréi. Nosio je naocare, ali jedno staklo

bilo je napuklo, a nije imao novca da ga popravi.
Cim bi zvono odzvonilo za kraj ¢asova, Erik bi

otrcao do kapije skole, Sto brze, koliko su ga njegove

tanke nozice nosile. Mrzeo je )

skolu, gde su ga nemilosrdno

zadirkivali zbog njegovih usi-

ju i dali mu nadimak Usati.




Klimavo klempavo C-:_:l > )

Baka mu je strogo naredila da ide pravo kuéi. Ali
nije mogao da odoli a da ne svrati prvo na jedno me-
sto. Izasao je iz Skole i pojurio ulicama, izbegavajuci
planine rusevina. Olupine srusenih nacisti¢kih avio-
na, izgoreli autobusi na sprat i izbombardovane zgra-
de nudili su mnostvo moguénosti za avanture, ali Erik
nije mario za to.

O, ne. On je jurio da stigne na svoje omiljeno me-
sto na zemlji.

LONDONSKI ZOO-VRT.

Osim Zivotinja, najbolja stvar u vezi s njim je
to Sto je Erik mogao da ude u njega BESPLATNO!

-




Gorila gerila

To je bilo moguce zato $to je njegov ujak radio tamo
kao ¢uvar. Ujka Smit bio je zapravo ujak njegove maj-
ke, ali Erik ga je oduvek zvao ujka Smit. Ponekad bi
Erik ¢ak i pomagao Smitu u poslu. To je voleo vise od
i¢ega. Njegov san bio je da i sam jednog dana posta-
ne ¢uvar zoo-vrta. Eriku su zZivotinje oduvek izgleda-
le mnogo bolje od ljudi. Za pocetak, nijedna ga nije
zadirkivala zbog velikih usSiju. Neke od njih imale su
takode velike uSi. Bez obzira na to, sve one bile su
prelepe na svoj nacin.

Erik je obozavao da hrani zivotinje, da ih pere, a
nije mu ¢ak smetalo ni da im ¢isti kaveze. Poneki slo-
novski izmeti imali su ¢itavu tonu i njihovo

uklanjanje bio je posao za dvojicu.
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Gorila gerila
Smit bi prokrijumdéario Erika kroz zadnji ulaz
zoo-vrta. Tako nije morao da plaéa Sest penija za kar-
tu, Sto je bilo malo bogatstvo za njega. Erik nije imao
ni jedan jedini peni, a kamoli Sest.
I tako, tacno u Cetiri sata svakog dana, Erik bi se
pojavio na kapiji za osoblje. U akciji sli¢noj vojnoj

operaciji, on bi se sakrio i pokucao tri puta.

KUucC! KUC! KU(C!

Potom bi u u tiSini sacekao dok ne bi ¢uo:

— Tuu-huu! — To je njegov deda-ujak imitirao zov
sove, Sto je znacilo da je ulaz slobodan. Sledece Sto bi
cuo bilo je kako Smit prilazi ulazu. On je imao me-
talne noge, na mestu pravih koje su raznete u Prvom
svetskom ratu. Kad je hodao, ¢ulo se kliktanje, zveke-
tanje i cangrljanje.

KLIK!ZVEK! CANGR!

— Lozinka! — prosistao bi starac s druge strane ka-
pije.

— Klimavo klempavo! — odgovorio bi decak.

— Ha! Ha! — kikotao se Smit otvarajuci kapiju.

— Ulazi!



Klimavo klempavo
Lozinka je bila razli¢ita za svaki dan. Decak je svaki
dan smisljao novu lozinku kako bi zabavio svog de-
da-ujaka.
Neke od omiljenih su mu bile:

uanansia vosta KNG PONG

MRAV(I STRMO(‘:IAVCI "foPIﬂ®©
NILSK OKONJIC

DONKI-PONKI ZELE-YUR

GMRDIKA-PRDIKA

TANDARA-BROE

— Hvala, ujka Smite.

— Kako je bilo danas u skoli? — pitao ga je starac.
Izmedu njih postojala je snazna porodi¢na sli¢nost. I
Smit je bio nizak i imao je velike usi. Medutim, on je
imao i krupne, guste obrve i jos guséu bradu, tako da
se tu porodicna sli¢nost zavrsavala. Zbog svojih tan-
kih nogu, starac je bio nesiguran na stopalima, koja
su takode bila metalna. Smit je izgledao kao da ¢e sva-
kog trena da se prevrne.

— Mrzim je! — otpuhnuo je decak.

33



Gorila gerila
— Ne znam zasto te i pitam!
— Deca me zezaju zbog usiju.
— Meni tvoje usi izgledaju savrseno normalno! —
uzvratio je starac, rukama hvatajuéi svoje usi i mla-

te¢i njima okolo kako bi zasmejao Erika.

Hal Hg/

— Ne dopusti da te siledZzije pobede! Ono sto imas
ovde se racuna — rekao je Smit, hvatajuci se za srce.
—Tisi Sj aj al decak, nikad nemoj to da zaboravis!

— Potruditu se.

— Zar nemas nikakve prijatelje u skoli?

— Ne bas — zalosno je rekao Erik.

— Pa, znam da su ti sve Zivotinje ovde
prijatelji. One te vole isto koliko i ti
njih.

Erik ga je zagrlio, stav-
ljaju¢i mu glavu na velik,
okrugao stomak.

— Vau! - povikao je
Smit, masuc¢i rukama
kao da je pingvin koji
pokusava da poleti.

34



Klimavo klempavo

— Izvini! Uvek zaboravim na te metalne noge...

— Ne brini. Moc¢i ¢e$ da me prodas u staro gvozde
kad umrem! — nasalio se.

Erik se nasmesio. — Bas smesno!

Mozda se oko nas deSava rat, ali moras da nastavis
da se smesis. I smejes. Za Sta se, u suprotnom, bori-
mo?

— Nikad nisam o tome razmisljao o tome na taj na-
¢in — ¢udio se Erik. — Ali u pravu si, ujka Smite. Treba
li ti neka pomo¢ danas?

— O! Ti si dobar decak, ali zavrsio sam sa svim ¢i-
S¢enjem. Idi i uzivaj!

— Hvala ti! Uvek uzivam!

— Znam da Ce Zivotinje biti sre¢ne da te vide, po-
sebno posle onog sino¢!

Odmabh je znao na $ta je mislio. Sino¢ je bilo naj-
gore bombardovanje Londona od strane nacisti¢kih
vazdusnih snaga (ili Luftvafe) jos od pocetka rata.

Cim se alarm oglasio, probudio sam baku. Ona ne
¢uje najbolje.

Da, znam! Gluva je kao top.

Iako sam jo$ bio u pidzami, a baka u spavadici,
otrcali smo do BLEKFRAJERS METROA. Prespavali

smo no¢ na stanici sa stotinama drugih, bas ovde na

35



Gorila gerila
platformi.

— Kako je bilo? — pitao je starac. — Bu¢no, kladim se.

— I smrdljivo. Nije bas najlaksa no¢ koju sam imao!

— Ne, ali barem ste i ti i baka bili na sigurnom.

— Gde si se ti sakrio?

— Ja? Nadzornik za uzbunjivanje od vazdusnih na-
pada mi je naredio da jurim u skloniste, ali otrcao
sam pravo ovamo. Morao sam da pazim na Zivotinje.
Da pokusam da ih umirim.

— Erik se stresao od pomisli na svu tu patnju. —
Kako je proslo?

Dao sam sve od sebe, ali bombe su samo padale.

BUUUM! BUUUM! BUUUM!

Bojim se da je tvojoj prijateljici to palo najteze. Ne
moze da podnese buku bombi. Poludela je od straha.

— Erik je progutao knedlu. — Bolje da idem odmah
da je vidim.

— Uradi tako. Znam da je ti uvek raspolozis onako
kako niko drugi ne moze!

Pomazio ga je po kosi. Erik je otréao da potrazi
svoju prijateljicu.

Za Erika, LONDONSKI ZOO-VRT bila je zemlja

cuda. Nikada u zivotu nije bio van Londona, ali ovde,
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Klimavo klempavo

na svega nekoliko hektara, nalazila su se najéarobnija

stvorenja iz celog sveta.
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Ali tu je bilaijedna zivotinja koju je Erik voleo vise

ey

MEDVED!

nego ostale.

[

Ime gorile bilo je Gertruda.
Gorila Gertruda.
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Dok bombe pljuste po gradu, [;;f ]
mali Erik sklapa neobicno T-.
prijateljstvo sa grandioznom \,,/

Gertrudom, gorilom od glave do pete.
Ali kad u zooloSkom vrtu postane opasno,
Erik uskace u avanturu da izvuce Gertrudu...
[ da spase stvar.
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